and confirm or reject them as they read. This idea stresses that understanding the meaning of a book is primarily
dependent on students' past knowledge. Psycholinguistics assists learners in reducing the inherent challenges in
reading activity by stimulating students' interest in the reading material. Teachers must give authentic and
contextual reading materials because if children are not exposed to authentic materials, they may fail to recognize
their relation to the actual world.

Psycholinguistics aids in comprehending pupils' writing errors. It clearly contributes to spelling errors since
words in English are not spelt how they sound. This scenario presents a challenge since storing the spelling of
words and retrieving them on demand is challenging. According to the psycholinguistics method, there are writing
errors produced by agraphia that must be handled appropriately. Psycholinguistics might help you select an
engaging topic to write about. It helps to reduce the amount of difficulty in writing. It is useful to describe the
writing levels and kinds. It identifies technical problems in punctuation and recommends remedies.
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FEOI'PA®UA COXACHUT'A OU]I TEPMUAHJIAPHUHI HA3APUI TUIIOJIOT USICH
Hcakynoea H.IK., Y3/UVKTY npogheccopa, neo. gpan. ook.

MN3o0x: Mnmuii TymyHyamap Ba ataMajiap Xap KaHAald TaJAKUKOT BOCUTAJIAPUHUHI 3HT MYXJIM
TapkuOuii Kucmu. TymryHuanmap MaBKyA XOAWCAlTapHU Ha3zapuil TYHIYHUIL, YJIApHUHT MYXHUM
XYCYyCHUATIIApUHU  aHUKJIAII xcapa’éHHz[a mIaKJJIaHaJau. KOHLICHTyaJ'I Ba TCPMHUHOJIOTHUK anrapar
(TymyHvanap, aramanap Ba Toudanap) ypranuna€TraH OOBEKTHHMHI Y3UTa XOC XYCYCUSTIApH, WIMHHA
TaxJIWJ TAMOMWIIIApH Ba YCYJJIApUHM aKC ITTUPaIH, (paHHUHT Ha3apuil Ba yclyOui MyKaMMaJUTMTHaH
nanonat 6epaau.

Kamut cy3nap: wimMuil TymyH4anap, WIMHE TaxJwi, ycIyOud MyKaMMaJUTHK, TyIIyHYaiap,
aramanap, KaTeropusuiap

AHHOTaHHH:Hay‘[HLIe MOHATHUA W TCPMHUHBI SABJISAIOTCA Ba)KHeuIen COCTaBJ'IﬂIOI_I_Ieﬁ JIFOOBIX
HCCIIEIOBATENbCKUX MHCTPYMEHTOB. [loHATHSA (hopMupyIOTCS B Mpoliecce TEOPETUYECKOro MOHUMaHUS
CYIICCTBYIOIINUX HBHCHHﬁ, OIIPCACIICHUA nux Ba>XHbIX 0COOEHHOCTEN. KOHI.ICHTyElJ'ILHLIfI u
TEPMHUHOJIOTHYECKHUM ammapar (MOHATHS, TEPMUHBI U KaTETOPUHU) OTPakaeT OCOOEHHOCTH H3y4aeMoro
06’beKTa, MMPpUHOUIBI U MCTOABI HAYUYHOT'O aHAJIM3a, CBUACTCILCTBYCT O TCOPCTUICCKOM U MCTOAUYCCKOM
COBEPIIIEHCTBE HAYKH.

KiroueBble cioBa: HAaYYHBIC TIOHATUA, Hﬁy‘-lHI:IfI aHaJIN3, MCTOHNOJIOTMYCCKOC COBCPIICHCTBO,
IOHATHSA, TCPMUHBI, KATCTOPHUH.

Annotation:Scientific concepts and terms are the most important component of any research tool.
Concepts are formed in the process of theoretical understanding of existing phenomena, determining their
important features. The conceptual and terminological apparatus (concepts, terms and categories) reflects
the features of the object under study, the principles and methods of scientific analysis, testifies to the
theoretical and methodological perfection of science.
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Keywords: scientific concepts, scientific analysis, methodological perfection, concepts, terms,
categories

TepMUHOMOTHSIHUHT Mapka3uii OVFuHM - Oy TymryHua OYiauO, WiaMuil OWIUMJIAPHUHT TYT'yH
JJIEMEHTIApU, XaKUKUW JyHE O0OBEKTIapH, XOJAUCAlIapyd Ba JKapaéHIApPUHUHI YMYyMHH MyXum
XycycusiTiapu €ku MyHocaOaTJIapuHU akC 3TTUPYBUYM (pUKpriam makiud. AKcapuaT TyILIyHUYasiap yumoy
TylryHua Ouiian OOFJIMK oObekTiap (Xoaucanap) Ba skapaéHiapHH TaBCU(IIOBYU SHI YMYMHI Ba MyXHM
Oenrunap épaaMuia aHukiaaHagu. OyHaaMeHTal TyluyH4anap “kateropusuiap” (FOHOH. Karteropua - 6aéH,
aifoyioB, O€dru) - BOKEIWK Ba OWIMIN XOAMCAIAPUHUHI MYXHM, YMYMHHA XYCYCHATIApU Ba
MyHOCa0aTIIapUHU aKC STTUPYBYM YMyMHUH TyuryH4anap. TepMmuniap Owian y3apo OOfiuK (JIOTHHYA
terminus - yerapa, yekka) - Maxcyc WiIMHIA MabHOHH U(OIANAI YUYH OJIMHTaH cy3 ékn nbopamap [6].

XOpWXuii MaMJIaKaTIIApHUHT 3aMOHABUN MKTHUCOAUM Ba MKTUMOMUH reorpadusicl pUBOXKJIAHTaH
KOHIIETITyaJ]l Ba TEPMUHOJIOTHK amnmaparjiad ¢oigananagu. Y Oup HeuTa acocui TypyxJapra Ty3HJINIINA
MYMKHH:

UKTUCOIMH-TeorpaguK 0OSKTIIaApHU TaBCHQIIAII YUyH KYJUTAaHIIAJAUTaH TylmryH4yanap (“MuHTaKa”,
“mamnakar”’, “mgaBnar’, “Kapam Xyaya~, “maBiar Xyayau’, “XyAyAudl M>KTUMOWM- MKTHUCOIUN THU3UM,
“UKTHCOIMI paiioH” Ba OomIKanap);

UKTUCOAMM-Teorpaguk MyHocabaTiaapHU TaxAWil KWIMIIJIA KYJUIAaHWIAJUraH TyLIyH4Yanap
(“XyIoyamii TamKui 3TUI, “KOWITAIITHPHIN, “aXO0JMHU SKOMIAIITHPUII”, “XaJIKapo reorpaguk MexHar
TaKCUMOTH’);

UKTUCOIHMI-TeorpaduK KapaCHIapHH aKC STTUPYBYM TylmIyHYanap (“Umurad YuKapuil KydIapuHHU
KOUNAIITUPUII Kapa€Hu™, “YKOMNAIIUII xKapaHu”, “ypOaHu3anus xapaHu’, “UKTUCONUN MHTErparus
apaéniapu” Ba Oomkanap) [1, 2, 3, 4].

MamsakaTIyHOCIUKHUHT UKTHCOIUI-reorpaduK TyllyHYanapuHu HadakaT reorpadusia, Oanku
Oomka (ammapna XaM KYJUIaHWIaIUTaH YMyMHAW WIMHR TylIyHUanapra Oynum MyMKuH (“Xymynui
MEXHAT TAKCUMOTH’, “TaOuuii rapout”, “axonu”, “caBoIXOHIMK” Ba OOIIKaIap):

ymymuii reorpadux (“xynyn”, “rabumii pecypc camoxusatu’, “reorpa@uk Myxur’, “reorpadux
XKoitmamys” Ba Gorikaap.);

uKkTHconui-reorpaduk  (‘““KaMUSTHH ~ XYAYIUW  TaIKWI ~ JTHIT, “UKTUCOAMM-Teorpadux
paiioHnamTupui”’, ‘““-KaMUAT Ba UKTUCOAUETHU XYAYAUM TAIIKWI 3TUIT);

MUHTAKaBUM TaIKUKOTIapaH (porinananum pakaT MUHTAKaBUHM TaJKUKOTIIAp OMIIaH YeKITaHMal 1

“kanran’, “maBnar Xy;oyau o, ‘Mamilakar Typu’, ‘‘derapanap’, “OyHEHHMHI CHECHHM XapuTacu Ba
oomkanap).

Maxcyc TepMUHIAPHUHT (paHTra KHPUTWIIMIIN Kyiuaary Tanadiaapra xaBod OepuIM Kepak:

TH3UMIIM (MyZAJaTiap sKKaJaHMaclurd, OajJKh TEPMHUHOJIOTUS THU3UMHUAA OYHCYHIUPUIUIIN
Kepak);

JepuBanys (TepMuHIap OOIIKa TEPMUHIAPHU MIAKIIAHTUPUII YUyH acoc OVIHIIN Kepak);

KUCKApTUPHII (MyJaTiap aHU] Ba CUTUMIIH OYJIMIIHN Kepak);

TVFpu Tanadpdys stum (Tepmunnap tanaddysna Kynaail Oynumm, HOTYFpU OupanMaiapra ojauo
KEJIMACJIUTU KepakK);

rpaMMaTHK TYFPUINTH (MyAaTiap JaBjiaT TUIM KOUJalapy Ba KOMalapura Moc KeJIHIIu Kepak);

ATOHAIMK (TyTall TePMHUHIIAP OYJIMaCIUTH Kepak);

SKBHUBAJIEHTJIMK (OOIIKA THiia YUMHHUHT MaBxkyanurn) [1, 2, 3, 4].

I'eorpaduk XoAuCATAPHUHT TYpJIM JKUXATIAPH Ba XYCYCHSTIApH, YIAPHUHT y3apo OOTIMKIWTH,
MUHTaKaBUH TyLIyHUYajap Ba TEPMHUHJIAPHU aKC ATTUPUII KOHIIENTYal Ba TEPMUHOJIOTMK TH3UMIIApHU -
YMyMHH acocuii TymryHya OujaH ¥3apo OOfIMK OYiraH TyIIyHUYaslap Ba TETUILIM TEPMHHIAPHU
maKlaHTupaau. bynnail tusuminap kyn Mukéciau OYnuO, yJapHUHT KYPHJIMILIM HEepapXus MPUHIUIH
Oounan TaBcuduaHanu. Karra koHuenTyal Ba TEPMHMHOJIOTUK TH3UMIIAP SHI MYXUM, (pyHAaMeHTal
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MKTUCOJMH Ba reorpadyk TyIIyHUAIap acOCHJA IAaK/UIaHAAU: “KUThA”, ““MMHTaKa”, ‘“‘Mamiiakat Xyayau
“UKTHCOMUU XYYy~ “HKON”.

MyaiissH XyIyIHUHT reorpadyk HOMH, TEPMHUHOJIOTHK MaXMyacd TYpJH XoJariapAaH Kypuo
YUKWIUIIA MyMKHH:

1) reorpaduk XakuKaTiapra TErHILTH HOMJIAHUILIM: TOF, Aapé, maxap, O0TKOK Ba OoIIKaiap;

2) BakT Ba [03ara KeJIMIIHHIHT aCOCTaHTaHIIHTH;

3) y éku Oy THIITa MaHCYOJIUTH;




4) Ma3MyHU Ba dTUMOJIOTHUSICH;

5) yHHHT MOP(]OJIOTHSACH, YYHKH HOM C¥3 KEepakH THJI HOpMallapura puosi KWIdI Ba rpaduk
Koujanapra 6yicyHu;

6) TwiaH THITA YTUIIAA KYPCATUIIHHE WIMHI acoCiall Ba OHA TUIIN/IA TYFPU E3UITHIIIN;

7) TapKaJuIl coXalapyu HOMJIAI, YHUHT KY4YHII HyJUIapy aHuKIamtupwiaim [5; 13-6.]

I'eorpadus coxacura ouj TEpMUHIAPHU reorpaduk MapoUTIapra, aHTPOIIOTOHUM, STHOTOIIOHUM,
nnuiad YUKapuil Ba KUIUIOK XYKaJUTUTa, caB I0-TPAHCIOPT Ba JAMHTA, aXOJIU MyHKTIapH XaMaa ¢azora
OUJ] TypyxJalmTupaMus. Xap Oup TepMHUHIAp TypyXAapH TU3MMIAIITHPHUII UMKOHUATHra sra (1-pacmra
KapaHr).

['eorpaduk mapoutiaapra ou TEPMUHPAI TYPYXH pelibeHU aKe ITTUPYBYH (OPOHUMHUK), 00- XaBO
Ba UKIUM, CyBJap (THIPOHUMHK), TYIPOKIAp Ba TYNPOKAAp, YCUMIHMKIAp ((puroTomoHMMIIap)ra xamaa
XaWBOHOT yHECU(300TONOHUMIIAP)ra Ol TEPMHUHIIApAAaH HOOpaT.

I'eorpadgus coxacura oux TepMHHJIAP

I'eorpaduk mapoutapra ouax i AHTDONIOTOHIM
TePpMHUHJIAP i s P
o Nminad ynkapum Ba KHILIOK
Casao-Tpancnopr » > AXO0JIM MyHKTJIAPUTa OU]
Ba IMHIa OUJ TePpMHUHJIAP
®a3ora ouj| TepMHHJIAP
1-pacwy P rypyXjiapu

TepMHUHJIAP

AHTpONOTOHUMIIAP TYPYXHU UKKUTA aC;0CUI KHYMK ToH(acu NaTpPOHOMUK Ba MEMOpHUa TEPMUHIIap
MaBXyA. TepMuHmapHUHT Typiau ['ypyxaapu opacuja 3THOHMMHK reorpaduk HoOMiIap anoxuia YpuH
Srayanau. Yiap KaIuMru KaOuaaJapHUHT HOMJIApUHU OYTYHTH KyHrada cakjab KejaraH TUPUK T'yBOXJap,
XaJKJap Ba OomIKa ’THUK Oupiukiap. Mnuiad ynkapui Ba KUIUIOK XY KaJIUTUTa OUJl eTPMHUHIIAp IYPYXUHU
unuiad YMKapuil Ba KUILIOK XYXKanurura axpartuwiaau. Mmmna® yukapuin TepMUHIApU HWKTUMOUMN-
MKTUCOJMH INApOUTIAPHUHT Y3rapHUIlM Ba MIUIA0 YMKApUII TapTHOM TapUXHMH TapaKKUETHUHI MyailsH
O6ockuunapuaan ubopar. Kunuiok xykamuru (arpoOHMMHUK) TEPMMHJIAP €p Y4YacTKaJapUHUHT TYpJd
XYCYCUSTIAPUHU aKC STTUPAAM: ycya OYHWYa fdajdaHd SKUII y4yyH Tailépiam Ba Kaita wuuuianmi,
doiinananui MakcaaIapuTa Kypa, J1apakacura Kypa, TyNpoK YHYMIOPJIUTHHUHT, OJIMII yCYJIHUra Kypa,
y4JacTKaJlapHUHT KOH(UTrypauuscura Kypa, METpOJIOTHsl Ba €p STaJUTHHUHI 4yerapaBuil Oeirmmapura
TU3UMIIAIITUpUIAa U, TrkopaT TaOMaTUHUHT TONOHUMUACH OYiinya caB0- TPAaHCIOPTIa OuJ TepMUHIIAp
XaMmJa JIMHTa OMJ TePMHUHIAp 3Ca JUHUA TEPMUHAJIPHU MIAKIUIAHTUPAIU. AXONM MYHKTIapuUra OuJ
TEPMUHIIAD .evveivreeiiriesireesreeesreeesreeesneeens ['eorpacduk HOMIAPHUHT OYTYH I'ypyXH, YIapHUHT KeJInO
YUKHILIY, reorpaguk OObEKTIapHUHT (Pa30BUN JKOMIAIIMIIYBUTAa OUJ TEPMUHIAp (a30BUN TepMHUHIIAP
XucoOaHa .
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